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STRUKTUR SPORTFÖRDERUNG
STRUCTURE DE 
L’ENCOURAGEMENT DU SPORT
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Bereich Sportservice
Marlene Hürlimann

Entwicklung
Marlene Hürlimann

Turnfeste
Bernhard Meyer

Meisterschaften
David Ackle

Bereich Rhythmische 
Gymnastik

Peiline Schütze

Bereich Kunstturnen
a.i. David Huser

Bereich Trampolin
a.i. David Huser

Leistungssport
a.i. David Huser

Nachwuchs
Rolf Niederhäuser

Medical Board
Vakant

Vertretung RLZ
Vakant

Vertretung 
Athleten*innen

Vakant

Forschung & 
Entwicklung

Christoph Schärer

Medical Board
Vakant

Medical Board
Vakant

Nachwuchs
Peiline Schütze

Nachwuchs
Sérgio da Silva 
Ricardo Lucas

OM-Desk
Martina Lehner, Chiara Torino, Silvia 

Füglistaler, Rolf Thalmann
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Abteilung

Olympische Mission
Dav id Huser

Abtei lung 
Sportförderung

Jérôme Hübscher

International 
Commission

Bereich
«Kompositorische 

Sportarten»
Malina Wildi

Ressort Geräteturnen
Simon Marvil le

Ressort Kunstturnen
Vakant

Ressort Rhönrad
Jaqueline Tschann

Ressort Trampolin
Christine Meylan

Ressort Parkour
Ludovic Vergères

Ressort Aerobic
Funda Birrer

Ressort Gymnastik
Christian Heiss

Ressort RG
Peiline Schütze

SF-Desk
Marianne Vogt, Stefanie Imfeld, Nicole Lutz, 

Jasmin Leimgruber
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Bereich
«Messbare- u. 

Spielsportarten»
Bruno Kunz

Ressort 
Leichtathletik
a.i. Bruno Kunz

VB Nationalturnen
Markus Thomi

Ressort Fachteste
Tiziana Hämmerli

Ressort Fit+Fun
Hildegard Berlincourt

Ressort Korbball
Markus Fellmann

Ressort Indiaca
Priska Schenker

VB Swiss Faustball
Franco Giori

Sport unter einem Dach

Bereich Events
Kevin Eggenschwiler

Swiss Cup Zürich 
Kommission

Kevin Eggenschwiler

Gymotion Kommission
Kevin Eggenschwiler

Gymnaestrada 
Kommission

Reto Hiestand

Eidgenössisches Turnfest
Kommission

a.i. Jérôme Hübscher

Dienste Swiss Cup 
Zürich & Gymotion

Aline Stalder

Administration 
Gymnaestrada
Jazmin Hegglin

Sachbearbeitung GWL 
Eidgenössisches Turnfest

Fabienne Berner

Vertretung RLZ
Vakant

Vertretung RLZ
Vakant



Domaine des services
aux sports

Marlene Hürlimann

Développement
Marlene Hürlimann

Fêtes de gymnastique
Bernhard Meyer

Championnats
David Ackle

Domaine de la 
gymnastique

rythmique
Peiline Schütze

Domaine de la 
gymnastique artistique

a.i. David Huser

Domaine du 
trampoline

a.i. David Huser

Sport de performance
a.i. David Huser

Relève
Rolf Niederhäuser

Medical Board
Vakant

Représentation CRP
Vacant

Représentation des 
athlètes
Vacant

Recherche et 
développement

Christoph Schärer

Medical Board
Vacant

Medical Board
Vacant

Relève
Peiline Schütze

Relève
Sérgio da Silva 
Ricardo Lucas

Bureau MO
Martina Lehner, Chiara Torino, Silvia 

Füglistaler, Rolf Thalmann
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F1 F2 F3 T1-T4 E1 E2 M
Divsion de

la mission olympique
Dav id Huser

Division de
l ‘encouragement du sport

Jérôme Hübscher

Commission
internationale

Domaine des
« Sports à 

composition »
Malina Wildi

Secteur gym. agrès
Simon Marvil le

Secteur gym. 
artistique

Vakant

Secteur rhönrad
Jaqueline Tschann

Secteur trampoline
Christine Meylan

Secteur parkour
Ludovic Vergères

Secteur aérobic
Funda Birrer

Secteur gymnastique
Christian Heiss

Secteur GR
Peiline Schütze

Bureau ES
Marianne Vogt, Stefanie Imfeld, Nicole Lutz, 

Jasmin Leimgruber
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Domaine des

« sports mesurables et 
des jeux »
Bruno Kunz

Secteur athlétisme
a.i. Bruno Kunz

Jeux nationaux
Markus Thomi

Secteur tests de 
branche

Tiziana Hämmerli

Secteur Fit+Fun
Hildegard Berlincourt

Secteur balle à la 
corbeille

Markus Fellmann

Secteur indiaca
Priska Schenker

FS Swiss Faustball
Franco Giori

Le sport sous un seul toit

Domaine des events
Kevin Eggenschwiler

Commission Swiss 
Cup Zürich

Kevin Eggenschwiler

Commission Gymotion
Kevin Eggenschwiler

Commission
Gymnaestrada
Reto Hiestand

Commission
Fête féd. de gymn.

a.i. Jérôme Hübscher

Services Swiss Cup 
Zürich & Gymotion

Aline Stalder

Administration 
Gymnaestrada
Jazmin Hegglin

Collaboratrice DGC FFG
Fabienne Berner

Représentation CRP
Vacant

Représentation CRP
Vacant



EHEMALIGES RESSORT TURNEN
ANCIEN SECTEUR GYMNASTIQUE GÉNÉRALE
• Fachteste → eigenes Ressort seit 2022
• Fit+Fun → eigenes Ressort seit 2022
• Jugendparcours und Turnwettkampf 

→ Teilbereich «weitere Wettkampfangebote» seit 2023

• Test de branche → secteur indépendant depuis 2022
• Fit+Fun → secteur indépendant depuis 2022
• Parcours jeunesse et concours de gymnastique intégrés au 

→ domaine partiel « autre offre de compétition » depuis 2023



Bereichsleitung Messbare- u. Spielsportarten
Bruno Kunz 

Teilbereich weitere Wettkampfangebote
Bruno Kunz

Leichtathletik
a.i. Bruno Kunz

VB Nationalturnen
Markus Thomi

Ressort Fachteste
Tiziana Hämmerli

Ressort Fit+Fun
Hildegard Berlincourt

Ressort Korbball
Markus Fellmann

VB Swiss Faustball
Franco Giori

Ressort Indiaca
Priska Schenker

Responsable du domaine des sports mesurables et des jeux
Bruno Kunz

Secteur athlétisme
a.i. Bruno Kunz

FS gymn. aux jeux nationaux
Markus Thomi

Secteur tests de branche
Tiziana Hämmerli

Secteur Fit+Fun
Hildegard Berlincourt

Secteur balle à la corbeille
Markus Fellmann

Secteur indiaca
Priska Schenker

FS Swiss Faustball
Franco Giori

Domaine partiel autre offre de compétition
Bruno Kunz



SPESEN REGIONENSITZUNGEN
FRAIS DES RÉUNIONS RÉGIONALES

Ausgangslage Entscheid Contexte Décision



TURNWETTKAMPF 2024
CONCOURS DE GYMNASTIQUE 2024
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WEISUNGEN TURNWETTKAMPF 2024
DIRECTIVES CONCOURS GYMNASTIQUE 2024

Fragestellung
Turnwettkampf der Kategorien Männer/Frauen (35+) 
weiterhin mit 3 Disziplinen aus 2 Sparten oder mit
3 Disziplinen aus 3 Sparten (wie Aktive und Jugend)

Interrogation
Conserver le concours de gymnastique cat. dames/hommes
(35+) avec 3 disciplines de 2 branches ou avec
3 disciplines de 3 branches (idem qu’actifs et jeunesse)



Diskussion
Anschliessend konsultative Abstimmung als Empfehlung 
für die Abteilung Sportförderung

Discussion
Puis vote consultatif comme recommandation pour la 
division de l’encouragement du sport

WEISUNGEN TURNWETTKAMPF 2024
DIRECTIVES CONCOURS GYMNASTIQUE 2024



KONSULTATIVE ABSTIMMUNG
VOTE CONSULTATIF



GERÄTETURNEN
SIE+ER ○ ZU ZWEIT
GYMNASTIQUE AUX AGRÈS
ELLE+LUI ○ À DEUX
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AKTUELL
ACTUELLEMENT

• Sie+Er → Dreikampf
• Turnen zu Zweit → Zweikampf

• Elle+Lui → trois disciplines
• A deux → deux disciplines



ZIELE
BUTS
− inklusiv & offen
− attraktiv
− integriert

− inclusif et ouvert
− attrayant
− intégré



KONSULTATIVE ABSTIMMUNG
VOTE CONSULTATIF



GYMNASTIK ○ KATEGORIEN
GYMNASTIQUE ○ CATÉGORIES
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KATEGORIEN IN DER GYMNASTIK
CATÉGORIES EN GYMNASTIQUE
− Die Gymnastik ist eine spannende und gerne gesehene Sportart.
− Sowohl im Einzel- wie im Vereinsturnen wird die Disziplin von vielen 

Turnenden und Vereinen gerne geturnt.
− Im Verlaufe der Zeit wurden aus verschiedenen Gründen immer wieder neue 

Kategorien gebildet, um gewissen Einflüssen entgegen zu wirken. 

− La gymnastique est un sport passionnant et très populaire.
− La discipline – gymnastique de sociétés et individuelle - est volontiers 

pratiquée par de nombreux gymnastes et sociétés.
− Au fil des ans, de nouvelles catégories sont apparues pour des raisons 

diverses afin de contrer certaines influences. 



− Die Aufteilung der Kategorien kommt vor allem an den Schweizer 
Meisterschaften zum tragen.

− An vielen anderen Wettkämpfen werden die Kategorien aus Mangel an 
Vorführungen oft zusammengelegt. 

− La répartition des catégorie est surtout valable pour les championnats suisses.
− Aux autres compétitions, les catégories sont souvent regroupées par manque 

de productions. 

KATEGORIEN IN DER GYMNASTIK
CATÉGORIES EN GYMNASTIQUE



− Während die vielen Kategorien in der Gymnastik für die Turnenden interessant sind, da die 
Chance auf den Gewinn eines Schweizer Meister Titels oder eines Podestplatzes steigen, 
sind diese für den neutralen Zuschauer schwierig zu verstehen. 

− Es kann nicht nachvollzogen werden, warum Sieger in verschiedenen Unterkategorien 
ausgerufen werden. Die einzige Unterscheidung die verstanden wird, ist 
«mit Handgerät» und «ohne Handgerät». 

− Die vielen Kategorien schmälern den Stellenwert eines Titels.

− Si les nombreuses catégories en gymnastique sont intéressantes aux yeux des gymnastes 
(qui voient augmenter leurs chances de remporter un titre suisse ou de monter sur le 
podium), elles sont difficilement compréhensibles pour le spectateur neutre. 

− On ne comprend pas pourquoi on proclame des vainqueurs de sous-catégories. 
La seule distinction qui est comprise est « avec engin à main » et « sans engin à main »

− Le grand nombre de catégories dévalue un titre.

KATEGORIEN IN DER GYMNASTIK
CATÉGORIES EN GYMNASTIQUE



− Das Ressort Gymnastik möchte die Diskussion anstossen, dass es in Zukunft im 
Vereinsturnen pro Altersstufe nur noch eine Kategorie mit Handgerät und eine ohne 
Handgerät gibt. 

− So soll der Stellenwert eines Titels gesteigert, aber auch die Sportart für den neutralen 
Zuschauer verständlicher gemacht werden. 

− Bei den Einzelwettkämpfen sollen die zweiteiligen Wettkämpfe abgeschafft werden.

− Proposition du secteur de la gymnastique : ne plus avoir à l’avenir qu’une catégorie 
avec engin à main et une catégorie sans engin à main par classe d’âge en concours de 
sociétés. 

− Cela rehausserait la valeur d’un titre tout en permettant au spectateur neutre de mieux 
comprendre ce sport. 

− En concours individuel, il faudrait supprimer les concours en deux parties.

KATEGORIEN IN DER GYMNASTIK
CATÉGORIES EN GYMNASTIQUE



Aktuelle Situation (Weisungen 2020) Situation actuelle (Directives 2020)

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte

Nombre de catégories avec 
engin à main

Nombre de catégories 
sans engin à main

Jugend 3 Kategorien
(S / M / L)

3 Kategorien
(S / M / L)

Jeunesse 3 catégories
(S / M / L)

3 catégories
(S / M / L)

Aktive 3 Kategorien
(S / M / L)

3 Kategorien
(S / M / L)

Actifs 3 catégories
(S / M / L)

3 catégories 
(S / M / L)

35+ 3 Kategorien
(S / M / L)

3 Kategorien
(S / M / L)

35+ 3 catégories
(S / M / L)

3 catégories
(S / M / L)

9 Kategorien 9 Kategorien 9 catégories 9 catégories

18 Kategorien 18 catégories

ÜBERSICHT KATEGORIEN VEREINSWETTKAMPF
APERÇU DES CATÉGORIES DU CONCOURS DE SOCIÉTÉS



Vision / Zukunft (Weisungen 2026) Vision / Avenir (Directives 2026)

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte

Nombre de catégories avec engin 
à main

Nombre de catégories 
sans engin à main

Jugend 1 Kategorie 1 Kategorie Jeunesse 1 catégorie 1 catégorie

Aktive 1 Kategorie 1 Kategorie Actifs 1 catégorie 1 catégorie

35+ 1 Kategorie 1 Kategorie 35+ 1 catégorie 1 catégorie

3 Kategorien 3 Kategorien 3 catégories 3 catégories

6 Kategorien 6 catégories

VISION KATEGORIEN VEREINSWETTKAMPF
VISION DES CATÉGORIES DU CONCOURS DE SOCIÉTÉS



− Aktive
− 1 x Einteilig
− 1 x Zweiteilig
−1 x Einteilig
− 1 x Einteilig
− 1 x Zweiteilig
−1 x Einteilig
− 1 x Einteilig
− 1 x Zweiteilig
−1 x Einteilig

Aktuelle Situation  (Weisungen 2020)

Anzahl 
Kategorien 
mit Handgeräte 
Einzel

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Einzel

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Paare

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Paare

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Team

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Team

Jugend 1 x Einteilig
1 x Zweiteilig

1 x Einteilig 1 x Einteilig
1 x Zweiteilig

1 x Einteilig 1 x Einteilig
1 x Zweiteilig

1 x Einteilig

Aktive 1 x Einteilig
1 x Zweiteilig

1 x Einteilig 1 x Einteilig
1 x Zweiteilig

1 x Einteilig 1 x Einteilig
1 x Zweiteilig

1 x Einteilig

Situation actuelle (Directives 2020)

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Individuel

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Individuel

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Paires

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Paires

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Equipes

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Equipes

Jeunesse 1 x une partie
1 x deux parties

1 x une partie 1 x une partie
1 x deux parties

1 x une partie 1 x une partie
1 x deux parties

1 x une partie

Actifs 1 x une partie
1 x deux parties

1 x une partie 1 x une partie
1 x deux partie

1 x une partie 1 x une partie
1 x deux parties

1 x une partie

ÜBERSICHT KATEGORIEN EINZELWETTKAMPF
APERÇU DES CATÉGORIES DU CONC. INDIVIDUEL



ÜBERSICHT KATEGORIEN EINZELWETTKAMPF 
APERÇU DES CATÉGORIES DU CONC. INDIVIDUEL

− Aktive
− 1 x Einteilig
− 1 x Zweiteilig
−1 x Einteilig
− 1 x Einteilig
− 1 x Zweiteilig
−1 x Einteilig
− 1 x Einteilig
− 1 x Zweiteilig
−1 x Einteilig

Aktuelle Situation  (Weisungen 2020)

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Einzel

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Einzel

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Paare

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Paare

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Team

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Team

35+ 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig

8 Kategorien 8 Kategorien 8 Kategorien

Total 24 Kategorien

Situation actuelle (Directives 2020)

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Individuel

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Individuel

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Paires

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Paires

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Equipes

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Equipes

35+ 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie

8 catégories 8 catégories 8 catégories

Total 24 catégories



Vision / Zukunft (Weisungen 2026) I Vision / avenir (directives 2026)
Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Einzel

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Einzel

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Paare

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Paare

Anzahl Kategorien 
mit Handgeräte 
Team

Anzahl Kategorien 
ohne Handgeräte
Team

Jugend 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig

Aktive 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig

35+ 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig 1 x Einteilig

6 Kategorien 6 Kategorien 6 Kategorien

Total 18 Kategorien

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Individuel

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Individuel

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Paires

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Paires

Nombre de 
catégories avec
engin à main
Equipes

Nombre de 
catégories sans
engin à main
Equipes

Jeunesse 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie

Actifs 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie

35+ 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie 1 x une partie

6 catégories 6 catégories 6 catégories

Total 18 catégories

VISION KATEGORIEN EINZELWETTKAMPF 
VISION DES CATÉGORIES DU CONC. INDIVIDUEL



Pro (Vision) Pour (vision)
Sportart wird für neutralen Zuschauer verständlicher 
→ der 1. Platzierte ist der Beste

Le sport est plus compréhensible pour le spectateur 
neutre → la 1ère place va au meilleur

Stellenwert eines Titels steigt
→ nur noch ein Schweizer Meister mit Handgerät

und ein Schweizer Meister ohne Handgerät

La valeur du titre augmente
→ plus qu’un champion suisse avec engin à main et

un champion suisse sans engin à main

Zeitbedarf für Rangverkündigung wird verringert, 
Wettkämpfe dauern weniger lange

Le temps nécessaire à la proclamation des résultats
diminue, les compétitions durent moins longtemps.

Keine aufwändigen Kategorienwechsel, 
Richtereinteilung wird einfacher

Pas de changement de catégorie fastidieux, répartition 
des juges plus simple

KATEGORIEN IN DER GYMNASTIK
CATÉGORIES EN GYMNASTIQUE



Contra (Vision) Contre (vision)
Wegfall von «Untertiteln» 
→ verringert für «Normalvereine» Chance auf

Titel oder Podest

Suppression des « sous-titres » 
→ réduit les chances d‘une « société normale »

de décrocher un titre ou de monter sur le podium

Teilnahme an SM für «Breitensportler» ist weniger 
attraktiv

Participation aux CS moins attrayante pour les 
« sportifs de masse »

Grosse Kategorien möglich, Vergleichbarkeit durch 
Wertungsgerichte nicht gegeben

Grande catégorie possible – comparaison par les jurys 
pas donnée

KATEGORIEN IN DER GYMNASTIK
CATÉGORIES EN GYMNASTIQUE



KONSULTATIVE ABSTIMMUNG
VOTE CONSULTATIF



GYMNAESTRADA
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Gruppenvorführungen Productions de groupes
1. April 2023 in Wettingen AG 1er avril 2023 à Wettingen AG

Gruppenvorführungen  Productions de groupes
22. April 2023 in Buchs SG 22 avril 2023 à Buchs SG

Gruppenvorführungen Productions de groupes
27. Mai 2023 in Neuchâtel NE 27 mai 2023 à Neuchâtel NE
Informationen & Tickets Informations & billets

https://monbillet.ch/events/wg-premiere-2023

PREMIEREN PREMIÈRES

https://monbillet.ch/events/wg-premiere-2023


STV Jugend «World Team» « World Team » jeunesse FSG
18. Juni 2023 KTF Dägerlen ZH 18 juin 2023 FCG Dägerlen ZH

Grossgruppenvorführungen Productions de grand groupe
25. Juni 2023 KTF Dägerlen ZH 25 juin 2023 FCG Dägerlen ZH

Informationen Informations

https://www.ktf2023.ch/content/03_fest/fest.php

PREMIEREN PREMIÈRES

https://www.ktf2023.ch/content/03_fest/fest.php


Schweizer Abend  Soirée suisse
1. Juli 2023 in Rapperswil SG 1er juillet 2023 à Rapperswil SG  
16:00 und 20:00 h 16h et 20h
Informationen & Tickets Informations & billets

https://www.facebook.com/premiereschweizerabend

https://www.instagram.com/swissevening_gymnaestrada

Tickets https://www.ticketcorner.ch/artist/turnshow-premiere-schweizer-abend/

PREMIEREN PREMIÈRES

https://www.facebook.com/premiereschweizerabend/?locale=de_DE
https://www.instagram.com/swissevening_gymnaestrada
https://www.ticketcorner.ch/artist/turnshow-premiere-schweizer-abend/
https://www.facebook.com/premiereschweizerabend/?locale=de_DE
https://www.instagram.com/swissevening_gymnaestrada/


PREMIERE 

Trailer

https://www.youtube.com/watch?v=5WxmFXTUx6g&list=PLD12ZVEcoDFyZWZHEByifrMnhbbA9mnMv&index=15
https://www.youtube.com/watch?v=5WxmFXTUx6g&list=PLD12ZVEcoDFyZWZHEByifrMnhbbA9mnMv&index=15


ANLIEGEN VERBÄNDE
DEMANDES DES ASSOCIATIONS
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DANKE FÜR EUREN EINSATZ!

MERCI POUR VOTRE ENGAGEMENT!
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